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ALBERT II, Roi des BEIQE‘_
A ‘ous, prese"ts er & venir, Salut,

Vu fa loi du 2 aolt 1974 relative aux
rraitements des ttulaires de certaines
fonctions publigues, des ministres des
cultes reconnus et des délégués du Conseil
central laique modifiée par la loi du 27
Jécembre 2004, noctamment I'article 29bis;

‘/u les propositions formulées par I'Exécutif
les Musulmans de Belgique;

Yu lavis de lInspecteur des Finances,
donné le 3 avril 2006;

Sur 2 propesition de Notre Ministre de Ia
Justice,

Fious avons anéte et arrétons :

nrticle 1%, Un traitement annue!l a charge
¢ u Trésor public est attaché 3 deux places
c e secrétaire gﬂr éra! g* & ceux places de
cacrétaire  aupres e 'Exécutif  des

; Koning der Belgen; :
zjn en hierna wezan 2ufles,
Onze Groet "

Gelet op de wet van 2 augustus 1974
betreffende de wedden van de titularissen

van sommige openbare ambten, van de

bedienaars van de erkende erediensten en
van de afgevaardigden van de Centrale
Vrijzinnige Raad gewijzigd bij de wet van 27
december 2004, inzonderheid op artikel
2%bis;

Gelet op de voordrachten gedaan door het
Executief van de Moslims van Belgie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op 3 april 2006;

Op de voordracht van Onze Minister van
Justitie,

Hebben Wij besioten en besiuiten Wij :

Artikel 1. Een jaarwedde ten iaste van de
Schatkist is gehecht aan twee plaatsen van
secretaris generaal en aar twee Dleatsen
van secretaris bij het Executief ven de
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Musulmans de Belgique,

Art. 2. Les secrstaires généraux doivent
appartenir a un role linguistique différent.

Art. 3. Les secrétaires généraux doivent
étre porteurs d'un dipléme du deuxiéme
cycle  de  lenseignement  universitaire
(lcencié ou master), pour une des
fonctions de secrétaire de I'Exécutif des
Musulmans de Belg}que entrent en -ligne
~de compte les dipidmes d'études

économiques et - pour lautre' ceux de
traducteur ou interprate, :

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets
le 1% avril 2006.

Ari. 4. Notre Ministre de la Justice est
chargée de I'exécution du présent arréte.

Doané & Bruxelles, le 1% mai 2006,

WELG LEGLSL DIRK 11

Moslims van Belgié

Art. 2. De secretarissen-generaal dienen te
behoren tot een verschillende taairol.

Art. 3. De secretarissen-generaal diehen
houder te zijn van een diplomz van de
tweede cyclus van het universitair onderwijs
(licentiaat of master), voor één van de
plaatsen van secretaris van het Exécufief
van de Moslims van Beigié komen in

administratieve, financi€le of econornische

5tuches en voor de andere 'deze van vertaler
of tolk.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met
ingang van 1 april 2006.

Art, 4. Onze Minister van Justitie is belast
met de vitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel 1 mei 2006.

(s) ALBERT (g.)

Par te Roi :
La Ministre de la Zustice,

Van Koningswege |
De Minister van Justitie

i (s.) Laurette ONKELINX. (g.)
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